Marraskuun 30.

Pyhin ensimmaisena Kutsutun
apostolin Andreaksen muisto



Typikon

1. Ehtoopalveluksessa 3 avuksihuutostikiiraa Oi kunniakas Andreas, Edellakévijan valon
valmistamana, Kunnia, Oi apostoli, Sind jdtit kalojen pyydystdmisen, Nyt, esijuhlan stikiira
Karkeloi, Jesaja, ota vastaan Jumalan sana! Saatto, O1 Jeesus Kristus, pdivdn prokimeni ja parimiat.
Virrelméstikiirat, Kunnia, Veisuin ylistikddmme apostoli Andreasta, Nyt, esijuhlan stikiira Me
kysymme Joosefilta. Tropari Sind ensimmadisend kutsuttu, Nyt, Sinun kauttasi, oi
Jumalansynnyttéja.

2. Aamupalveluksessa Jumala on Herra jdlkeen tropari kahdesti ja Jumalansynnyttéjan tropari
kerran. Katismatroparit jirjestyksessién, neljinnen sidvelen ensimmaéinen antifoni, prokimeni Hénen
ddnensd kdy, Kaikki, joissa henki on ja evankeliumi. Psalmi 50(51) luetaan, Kunnia, Apostolin
rukouksien tdhden, Nyt, Jumalansynnyttdjin rukouksien tdhden, Liitelauselma Armahda minua
Jumala ja stikiira O1i Herra, ensimmaéisend kutsumasi opetuslapsi. Jumalansynnyttdjén kanoni,
minean kanoni ja apostolin kanoni Oi Kristuksen julistaja Andreas. kolmannen veisun jilkeen
katismatropari ja Jumalansynnyttdjidn tropari. 6:nnen jilkeen kontakki, iikossi ja synaksario.
Katabasioina Kristus syntyy, kiittdkdd. Me ylistimme Sinua sidkeineen, molemmat eksapostilariot ja
Jumalansynnyttdjin eksapostilario. Kiitosstikiiroina Riemuitse nyt, Beetsaida, Kunnia,

Y listdkddmme uskon saarnaajaa, Nyt, esijuhlan stikiira Beetlehem, ota vastaan Jumalan kaupunki.

3. Liturgiassa typikon-psalmit ja autuudenlauseet, autuudentroparit ensimméisen kanonin
kolmannesta veisusta ja 2:sen kanonin 6:nnesta veisusta. Saaton jdlkeen apostolin ja temppelin
pyhén troparit sekd kontakki Ténd pédiviand Neitsyt saapuu. Apostolin epistola ja evankeliumi.
Totisesti on kohtuullista. Ehtoollislauselma Hénen d4nensé ulottuu yli kaiken maan, Me ndimme
totisen valkeuden ja paitos.

4. Jos juhla osuu sunnuntaiksi, lauantai-iltana avuksihuutostikiiroina 6 ylosnousemusstikiiraa ja 4
apostolin stikiiraa, Kunnia, apostolin stikiira, Nyt, vuorossa olevan sdvelméjakson ensimmaéinen
stikiira Jumalansynnyttdjille. Saatto. Oi Jeesus Kristus, prokimeni ja parimiat. Virrelméstikiiroina
ylosnousemusstikiirat, Kunnia, Veisuin ylistikddmme apostoli Andreasta, Nyt, Me kysymme
Joosefilta. Ylosnousemustropari, apostolin tropari, Jumalansynnyttijén tropari ja paatos.

5. Aamupalveluksessa Jumala on Herra jilkeen troparit samoin kuin ehtoopalveluksessa.
Psalmikatismat ja polyeleo, katismatropareina yksi ylosnousemustropari ja yksi apostolin tropari
Jumalansynnyttéjén tropareineen. Kolmannen psalmijakson jilkeen apostolin ja Jumalansynnyttéjan
troparit. Kiitetty olet Sind, Herra, hypakoe, vuorosdavelmén antifonit ja prokimeni. Kanoneina
ylosnousemuskanoni ja apostolin ensimmaéinen kanoni Oi Kristuksen julistaja Andreas. kolmannen
veisun jilkeen luetaan ylosnousemuskontakki ja iikossi, seké lauletaan apostolin ja
Jumalansynnyttdjan katismatroparit. kuudennen veisun jilkeen apostolin kontakki ja iikossi sekd
synaksario. Katabasioina Kristus syntyy, kiittdkda. Me ylistimme Sinua sékeineen.

Y l6snousemuseksapostilario sekd apostolin ja Jumalansynnyttdjén eksapostilariot. Kiitosstikiiroina
4 ylosnousemusstikiiraa ja 4 apostolin stikiiraa, Kunnia, evankeliumistikiiran sijasta apostolin
stikiira, Nyt, Korkeasti siunattu olet Sind. Suuri ylistysveisu ja Ténd pdivdnd on maailmalle pelastus
tullut.

6. Liturgiassa typikon-psalmit ja autuudenlauseet, joiden tropareina veisaamme 4 vuorosdvelmin
mukaista tropari ja 4 troparia apostolin toisen kanonin kuudennesta veisusta. Saaton jilkeen
ylosnousemustropari, apostolin tropari, temppelin pyhén tropari ja kontakki Téné pdivind Neitsyt
saapuu. Apostolin epistola ja evankeliumi. Totisesti on kohtuullista. Ehtoollislauselma Hénen
ddnensd ulottuu yli kaiken maan, Me ndimme totisen valkeuden ja pditos.



Ehtoopalveluksessa
Avuksihuutostikiirat, 4.sav. Téaydelliset tekstit Juhlamineassa sivulta 192.

Nyt... 4.sdv.

Karkeloi, Jesaja, ota vastaan Jumalan sana! | Ennusta Neitseelle Marialle palavasta pensaasta, jota
tuli et polttanut jumaluuden kirkkaudessa. | Valmistu, Betlehem! Avaa porttisi, Eeden! | Tietdjét,
lahtekdd matkaan katsomaan pelastusta, joka makaa kapaloituna seimessa. | Hian on se, josta tihti
julisti luolan yll4, | eldménantaja ja Herra, || joka pelastaa meiddn sukukuntamme.

Parimiat
Pyhén apostoli Pietarin ensimmadisesté ldhetyskirjeestd (1:1-2:6)

Pietari, Jeesuksen Kristuksen apostoli, tervehtii valittuja, jotka asuvat hajallaan, muukalaisina
Pontoksessa, Galatiassa, Kappadokiassa, Bityniassa ja Aasian maakunnassa ja jotka Isd Jumala
suunnitelmansa mukaisesti on Hengelldén pyhittinyt elamidn Jeesukselle Kristukselle kuuliaisina
ja hédnen verellddn puhtaaksi vihmottuina. Tulkoon armo ja rauha yha runsaampana teidén
osaksenne. Ylistetty olkoon meiddn Herramme Jeesuksen Kristuksen Jumala ja Isd! Suuressa
laupeudessaan hén on synnyttdnyt meidét uuteen eliméin ja antanut meille eldvin toivon
herattaimailld Jeesuksen Kristuksen kuolleista. Hineltd me saamme perinnon, joka ei turmellu, ei
tahraannu eikd kuihdu. Se on varattuna teille taivaissa, ja voimallaan Jumala varjelee teidit uskossa,
niin ettd te saavutatte pelastuksen, joka on valmiina saatettavaksi ilmi lopunaikana. Siksi te
riemuitsette, vaikka nyt jouduttekin jonkin aikaa kirsimddn monenlaisissa koettelemuksissa.
Kultakin koetellaan tulessa, ja onhan teiddn uskonne paljon arvokkaampaa kuin katoava kulta.
Koettelemuksissa teiddn uskonne todetaan aidoksi, ja siitd koituu Jeesuksen Kristuksen ilmestyessi
ylistystd, kirkkautta ja kunniaa. Hénta te rakastatte, vaikka ette ole hintd nihneet, hineen te uskotte,
vaikka ette hintd nyt nie, ja te riemuitsette sanoin kuvaamattoman, kirkastuneen ilon vallassa, silla
te saavutatte uskon pddmairin, sielujen pelastuksen. Tétd pelastusta ovat profeetat etsineet ja
tutkineet. He ovat ennustaneet ja puhuneet teidén osaksenne tulevasta armosta ja tutkineet, mihin ja
millaiseen aikaan heissé vaikuttava Kristuksen Henki viittasi todistaessaan Kristuksen
karsimyksistd ja niitd seuraavasta kirkkaudesta. Heille ilmaistiin, etteivét he palvelleet itseddn vaan
teitd puhuessaan siitd, minka teille nyt ovat julistaneet ne, jotka taivaasta ldhetetyssd Pyhdssa
Hengessd ovat tuoneet teille evankeliumin. Tdhén pelastukseen haluavat enkelitkin pddstd edes
luomaan silméyksen. Vyottaytykaa siis, olkaa raittiit. Pitdkad ajatuksenne kirkkaina ja pankaa tiysi
toivonne siithen armoon, joka teille annetaan Jeesuksen Kristuksen ilmestyessd. Olkaa kuuliaisia
lapsia dlkadka taipuko noudattamaan himoja, joiden vallassa ennen, tietimattomyytenne aikana,
elitte. Niin kuin hén, joka teidét on kutsunut, on pyhi, niin tulkaa tekin pyhiksi kaikessa miti teette.
Onbhan kirjoitettu: "Olkaa pyhiét, silld mind olen pyha." Ja jos kerran te rukoillessanne kutsutte
Isdksi héntd, joka puolueettomasti tuomitsee kunkin hénen tekojensa mukaan, niin eldkaa
jumalanpelossa tdmd muukalaisuutenne aika. Tiedéttehén, ettei teitd ole lunastettu isiltd
perimistinne tyhjanpdivéisestd elaméstd milldén katoavalla tavaralla, hopealla tai kullalla, vaan
Kristuksen, tuon virheettdmén ja tahrattoman karitsan, kalliilla verelld. Hénet oli valittu jo ennen
maailman perustamista, ja nyt aikojen lopulla hidnet on tuotu julki teitd varten. Hénen kauttaan te
uskotte Jumalaan, joka heritti hdnet kuolleista ja antoi hinelle kirkkauden, niin etti te uskoessanne
my0s panette toivonne Jumalaan. Kun te totuudelle kuuliaisina olette puhdistautuneet eldiksenne
vilpittomassa, veljellisessd rakkaudessa, niin rakastakaa toisianne uskollisesti ja kaikesta
syddamesténne. Olettehan te syntyneet uudesti, ette katoavasta siemenestd, vaan katoamattomasta,
Jumalan eldvésti ja pysyvistd sanasta. Silld ihminen on kuin ruoho, ihmisen kauneus kuin kedon
kukka. Ruoho kuivuu, kukka lakastuu, mutta Herran sana pysyy iéti. Juuri timé sana on teille
ilosanomana julistettu. Jittékaa siis kaikki pahuus ja vilppi, kaikki teeskentely ja kateus ja



kaikki panettelu. Niin kuin vastasyntyneet lapset tavoitelkaa puhdasta sanan maitoa, jotta sen
ravitsemina kasvaisitte pelastukseen. Olettehan te "maistaneet Herran hyvyyttd". Tulkaa hdnen
luokseen, eldvén kiven luo, jonka ihmiset ovat hyldnneet mutta joka on Jumalan valitsema ja hénen
silmissddn kallisarvoinen. Ja rakentukaa itsekin eldvind kivind hengelliseksi rakennukseksi, pyhéksi
papistoksi, toimittaaksenne hengellisid uhreja, jotka ovat Jumalalle otollisia Jeesuksen Kristuksen
tdhden. Sanotaanhan Raamatussa: Katso, miné lasken Siioniin kulmakiven, valitun kiven, jonka arvo
on suuri. Joka hineen uskoo, ei joudu hipeéén.

Pyhin apostoli Pietarin ensimmaisesti ldhetyskirjeestd (2:21-3:9)

Rakkaat ystavit. Karsihdan Kristuskin teidén puolestanne ja jatti teille esikuvan, jotta seuraisitte
hénen jdlkidan. -- Hén ei syntid tehnyt, hinen suustaan ei valhetta kuultu. Hanté herjattiin, mutta hin
ei vastannut herjauksella, hdn kérsi, mutta ei uhkaillut, vaan uskoi itsensd oikeamielisen tuomarin
haltuun. Itse, omassa ruumiissaan, hdn "kantoi meidén syntimme" ristinpuulle, jotta me kuolisimme
pois synneistd ja eldisimme vanhurskaudelle. "Hadnen haavansa ovat teidét parantaneet.” Te olitte
"eksyksissd niin kuin lampaat", mutta nyt te olette palanneet sielujenne paimenen ja kaitsijan luo.
Samoin te, vaimot, olkaa kuuliaisia miehellenne, jotta myos ne miehet, jotka ehka eivit usko
Jumalan sanaan, nyt vaimonsa eldvilld esimerkilld ilman sanojakin voitettaisiin, kun he ndkevét
teidiin eldviin jumalanpelossa puhdasta elimii. Alkii pitiko tirkedni ulkonaista kaunistusta, dlkéi
hiuslaitteita, kultakoruja tai hienoja vaatteita. Teididn kaunistuksenne olkoon katoamatonta: salassa
oleva syddmen ihminen, lemped ja sdvyisd henki. Tdmi on Jumalan silmissi kallisarvoista. Néin
kaunistivat itsensé entisajankin pyhit vaimot, jotka panivat toivonsa Jumalaan.

He olivat miehilleen kuuliaiset -- Saarakin oli kuuliainen Abrahamille ja kutsui hénti herraksi. Ja
Saaran tyttérid tekin olette, kun teette hyvaa ettekd anna minkdan uhkailun pelottaa itsednne. Samoin
te, miehet, eldkdd vaimonne kanssa ymmaértaviisesti, muistaen, ettd han on heikompi osapuoli.
Osoittakaa hinelle kunnioitusta, silld hdn on yhti lailla armon ja eldmén perillinen. Nidin ei mikdan
tule esteeksi rukouksillenne. Ja lopuksi: olkaa kaikki yksimielisid, jakakaa toistenne ilot ja surut,
rakastakaa toisianne ja olkaa hyvisydimisii ja ndyrid. Alkéd vastatko pahaan pahalla dlkadki
herjaukseen herjauksella, vaan pdinvastoin siunatkaa. Siihen teiddt on kutsuttukin, jotta perisitte
stunauksen.

Pyhin apostoli Pietarin ensimmdisesti ldhetyskirjeestd (4:1-11)

Rakkat ystavit, kun siis Kristus on ruumiissaan kérsinyt, niin olkaa tekin valmiita kirsimdin, jotta
eldisitte jéljelld olevan maallisen eldménne Jumalan tahdon mukaisesti ettekd ihmisten himoja
seuraten. Silld se, joka on ruumiissaan kérsinyt, on luopunut synnisti. Aivan riittdmiin te menneené
aikana elitte niin kuin pakanat tahtovat, ryvitte irstaudessa ja himoissa, juoppoudessa, misséilyissi
ja juomingeissa ja palvelitte epdjumalia jumalattomin menoin. Nyt he kummeksuvat sitd, etti te ette
endd riennd heiddn kanssaan samaan riettauden virtaan, ja syytdvit herjauksiaan. Mutta he joutuvat
tekemdén tilin hénelle, joka on valmiina tuomitsemaan eldvét ja kuolleet. Sitd varten niillekin, jotka
ovat kuolleet, on julistettu evankeliumi, ettd he eldisivit hengessi, niin kuin Jumala eldd, vaikka
ruumiissaan ovat saaneet saman tuomion kuin kaikki ihmiset. Kaiken loppu on lihelld. Olkaa siis
ymmartivéiset ja raittiit voidaksenne rukoilla. Ennen kaikkea pysykéa kestdvind keskindisessa
rakkaudessanne, silld "rakkaus peittdd paljotkin synnit". Olkaa nurkumatta vieraanvaraisia toinen
toisellenne. Palvelkaa kukin toistanne silld armolahjalla, jonka olette saaneet, Jumalan moninaisen
armon hyvind haltijjoina. Joka puhuu, puhukoon Jumalan antamin sanoin, ja joka palvelee,
palvelkoon voimalla, jonka Jumala antaa, jotta Jumala tulisi kaikessa kirkastetuksi Jeesuksen
Kristuksen kautta. Héanen on kirkkaus ja valta aina ja iankaikkisesti. Aamen.

Litanianstikiirat, 1.sdv.



Virrelmaéstikiirat, 5.sdv.

Nyt... 3.sdv.

Me kysymme Joosefilta, | kuinka hén tuo Betlehemiin raskaana neitseen, jonka sai temppelisti. | Ja
hin vastaa: Olen tutkinut profeettoja ja saanut enkeliltd tiedon | ja olen varma, ettd Maria
selittimattomasti synnyttdd Jumalan, | jota tietdjdt saapuvat iddstd kumartamaan ja palvomaan
tuoden kalliita lahjoja. | Kunnia olkoon Sinulle, || meidédn tdhtemme ihmiseksi tullut Herra!

Aamupalveluksessa

Psalmikatisman ensimmaisen kunnian jélkeen katismatroparit, 1.sav.

Nyt... Jumalansynnyttdjin tropari, 1.sév.

Oi puhdas Valtiatar Neitsyt, | ojenna sddlien kidtesi ja anna meille Jumalan apu, | suo meidin vaeltaa
eldamdmme rauhassa, | kun me ylistdimme kaikkeinpyhintd synnytystisi || ja kutsumme Sinua
toivoksemme ja kerskaukseksemme.

Psalmikatisman toisen kunnian jélkeen katismatroparit, 3.sav.

Nyt... Jumalansynnyttdjin tropari, 3.sév.

Oi ainoa puhdas Jumalansynnyttdjd, enkeleitdkin puhtaampi, | Sinusta tuli Sanan asumus. | Puhdista

minut, | joka olen rikkomuksilla saastuttanut itseni kaikkia muita pahemmin, || ja anna minulle, oi
puhdas, esirukoustesi jumalallisilla virroilla suuri armo.

Katismatroparit, 5.sdv.

Kunnia... nyt... Jumalansynnyttéjin tropari, S.siv.

Oi puhdas Neitsyt, Sinuun vakaasti turvautuvien suoja, | rukoile Poikaasi meidén puolestamme ja
vapauta Hénen apostoliensa kanssa meiddt moninaisista kiusauksista, | vaaroista ja hirvedsti uhasta
ja pelasta esirukouksillasi kaikki meidét, || jotka Sinua veisuin ylistdimme.

Jumalansynnyttdjan kanoni, 1. veisu, 1.sdv. [rmossi

Apostolin ensimmaiinen kanoni, 1.s8v. Irmossi

Jumalansynnyttdjille

Iloitse, armon ldhde! | Iloitse, taivaan portaat ja portti! | [loitse, lampunjalka ja kultainen astia, Sind
louhimaton vuori, || joka olet synnyttdnyt maailmalle Kristuksen!

Apostolin toinen kanoni, 1.sdv. [rmossi

Jumalansynnyttajélle



Jumala tulee Neitseestd pienokaiseksi ja uudistaa Aadamista turmelukseen syntyneet. Han purkaa
viliseinén ja vihollisuuden muurin. Puhtaasta Neitseestd syntyessddn Hédn omassa lihassaan muuttaa
siunaukseksi esididin kirouksen.

Katabasina: Kristus syntyy...

3. veisu. Jumalansynnyttdjan kanoni, Irmossi

Apostolin ensimmaiinen kanoni. Irmossi

Jumalansynnyttgjille

O1 Neitsyt, Sinun kohdussasi sikisi Jumala kaikkein pyhimmén Hengen kautta, | etkd Sind palanut. |
Niin Sinusta julisti lainséétdja Moosekselle kulumatta palava pensas. | Sind otit vastaan
sietdmattoman tulen!

Apostolin toinen kanoni. Irmossi

Jumalansynnyttgjille

Ei yksikdén lapsen synnyttanyt diti voi endd olla neitsyt, mutta kun Sind synnytit Kristuksen, oi
puhdas, osoittauduit neitsytdidiksi, vaikka imetit Eliam&ddmme.

Katismatroparit, 8.sdv.

Nyt... Jumalansynnyttdjén tropari, 8.sév.

Iloitse, Jumalan tulinen valtaistuin! Tloitse, Neitsyt, kuninkaan istuin, | purppurapeitteinen vuode,
kullan ja purppuran tdyttima kammio, | purppurainen vaippa, temppeli tiynna kalleuksia, salamoiva
vaunu, valaiseva lampunjalka! | Iloitse, Jumalansynnyttéjé, kaksitoistamuurinen kaupunki, |
kultainen portti, ihana hddmaja, kullanhohtoinen poytd, Jumalan kaunistama asumus! | Iloitse,
kunniakas Morsian, jota aurinko kirkastaa! || [loitse, Sind sieluni ainoa kaunistus!

4, veisu. Jumalansynnyttdjan kanoni, [rmossi

Apostolin ensimmaiinen kanoni. Irmossi

Jumalansynnyttijélle

Kunnioitamme suurta ja peljittdvaa salaisuuttasi, oi veisuin ylistetty, | silld ylimaallisiltakin joukoilta
salaa Hén, Joka On, | laskeutui Sinuun niin kuin kaste villoihin meidén pelastukseksemme || ja uudeksi
luomiseksemme.

Apostolin toinen kanoni. Irmossi

Jumalansynnyttgjille

Oi Jumalan Aiti, sanoin selittimittomisti sikisi kohdussasi yksi Kolminaisuudesta, ja Sind synnytit

turmeluksetta Pojan. Kolminaisuuteen ei tullut mitéén lisdé, ja puhtautesi séilyi samanlaisena kuin
oli ollut ennen synnytystésikin.



5. veisu. Jumalansynnyttédjan kanoni, Irmossi

Apostolin ensimmaéinen kanoni. Irmossi

Jumalansynnyttéjille

Taivasten voimat iloitsevat ndhdesséédn Sinut, oi Neitsyt, | ja niiden kanssa riemuitsevat
thmisjoukot, | silld Sinun synnytyksesi on yhdistianyt ne. || Siksi ne Sinua arvosi mukaisesti
ylistavit.

Apostolin toinen kanoni. Irmossi

Jumalansynnyttéjille

Oi Auringon valo kantava, sddehtivd lamppu, selitystd tuntematta Sind synnytit Valon, ja Sinusta
tuli aineettoman valkeuden uusi astia, joka siteilee Jumalan tuntemisen valon koko maailmalle.

6. veisu. Jumalansynnyttdjin kanoni, Irmossi

Apostolin ensimmaéinen kanoni. Irmossi

Jumalansynnyttéjille

Sinussa, oi puhdas Neitsyt, | iloitsevat sukukuntamme esi-isét, | koska he Sinun kauttasi ovat

paidsseet nauttimaan Eedenistd, | jonka olivat rikkomuksen tdhden menettdneet, | silld Sind olet
Puhdas ennen || ja jilkeen synnytyksesi.

Apostolin toinen kanoni. Irmossi
Jumalansynnyttéjille

Oi puhdas Jumalansynnyttdja, Isédn hyvésti tahdosta tuli Poika Jumalan Hengen kautta lihaksi Sinun
kohdussasi ja pelasti muinaisen kuvan.

Synaksario

Saman kuun 30:ntend pdivind muistelemme pyhéd, kunniakasta ja kaikessa hyvamaineista,
ensimmadisend kutsuttua apostoli Andreasta.

Séakeitd

Andreas kesti ristiinnaulitsemisen yl0salaisin osoittautuen varjottomaksi heijastukseksi.

Risti surmasi kolmantenakymmenentend ylosalaisen Andreaksen.

Samana pdivand muistelemme pyhittdjdisidmme Froumentiosta, Intian piispaa.

Séakeitd

Puhtaan Kolminaisuuden armosta ravintoa jakava Froumentios osoitti eksytyksen hullutukseksi.

Pyhiesi esirukouksien tdhden, Jumala, armahda meitd. Amen.



7. veisu. Jumalansynnyttdjan kanoni, Irmossi
Apostolin ensimmaéinen kanoni. Irmossi
Jumalansynnyttgjille

Iloitse, puhdas, | silld Sinusta syntyi totisesti korkea Paimen pukeutuneena Aadamiin. | Sinun
kohdussasi loi uudelleen minut, ihmisen, || isien kiitetty ja ylen kunniakas Jumala.

Apostolin toinen kanoni. Irmossi

Jumalansynnyttéjélle

Oi Kristus, me kunnioitamme Sinua yhtend Kolminaisuudesta, silld vaikka Sini, Jeesus, tullessasi
lihaksi Neitseestd yhdistyit meihin muuttumatta ja kestit kaiken ihmisend, niin et eronnut Isidn
luonnosta.

8. veisu. Jumalansynnyttdjdn kanoni, [rmossi

Apostolin ensimmaéinen kanoni. Irmossi

Jumalansynnyttijélle

Veisuin ylistakdamme kaikki Héntd, | joka jumalallisesta salamasta, siemenetti ja yliluonnollisesti,
synnytti kallisarvoisen helmen, Kristuksen, | ja huutakaamme: Kaikki Herran luodut, | veisaten
ylistakaa ja korkeasti kunnioittakaa Hanté kaikkina aikoina.

Apostolin toinen kanoni. Irmossi

Jumalansynnyttéjélle

Oi puhdas, Sinussa sikisi yksi Kolminaisuudesta, ja Hénet, ihmiseksi tulleen Sind synnytit.
Synnytykselldsi Sind uvudistit luonnon lait. O1 Jumalansynnyttdjd, dld koskaan lakkaa rukoilemasta
Hénté, Jumalaa, meidén puolestamme.

9. veisu. Jumalansynnyttdjan kanoni, [rmossi

Apostolin ensimmaéinen kanoni. Irmossi

Jumalansynnyttijélle

Oi Neitsyt, | Sinéd kasvoit Daavidin, Jumalan esi-isén, profeetallisesta juuresta | ja totisesti teit
Daavidinkin kunniakkaaksi, kun synnytit ennustetun, | kunnian Herran, jota me arvollisesti
ylistimme.

Apostolin toinen kanoni. Irmossi

Jumalansynnyttijille

O1 Jumalansynnyttdjd Neitsyt, rukoile Poikaasi, maailman Jumalaa ja Herraa, meiddn puolestamme,

jotka uskoen turvaamme laupeuteesi ja hartaasti kumarramme Sinua, ettd Han pédéstdisi meidét
turmeluksesta, vaarasta ja kaikista kiusauksista.



Apostolin eksapostilario, 3.sév.

Jumalansynnyttéjan tropari/eksapostilario, 2.sédv.

Oi viaton Neitsyt, | rukoile kunniakkaan apostolin kanssa synnyttdmaisi Jumalaa meidén
puolestamme, | jotka Sinua kunnioitamme, ettd saisimme Poikasi jumalallisen valon | ja
padsisimme valittujen ja pyhien joukkoon, | silld Sind voit mité tahdot.

Kiitosstikiirat, 1.sdv.

Nyt... Jumalansynnyttdjin stikiira, 8.sédv.

Betlehem, ota vastaan Jumalan kaupunki, | silld han saapuu luoksesi synnyttddkseen laskemattoman
valkeuden. | Enkelit, ihmetelk&4 taivaassa! | [hmiset, ylistakdd maan pailla! | Persian tietdjét, tuokaa

kolminkertainen kallis lahjanne! | Paimenet, valvokaa ja veisatkaa kolmipyhdveisua! | Kaikki,
joissa henki on, || ylistdkda kaikkien Luojaa!





